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MENETLUSE TULEMUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Delegatsioonid 

Eelmise dok nr: 13681/21 

Teema: Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate 
resolutsioon ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli tulemuste kohta 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste 

esindajate resolutsioon ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli tulemuste kohta, nagu see võeti vastu 

nõukogu (haridus, noored, kultuur ja sport) 29.–30. novembri 2021. aasta istungil. 
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LISA 

Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsioon 

ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli tulemuste kohta 

TULETADES MEELDE, ET 

1. käesolev resolutsioon tugineb resolutsioonile Euroopa Liidu noortestrateegia  2019–2027 

kohta,1 resolutsioonile, millega kehtestatakse suunised ELi noortedialoogi juhtimiseks,2 

järeldustele Euroopa noorte demokraatiateadlikkuse ja demokraatliku kaasatuse edendamise 

kohta,3 järeldustele, milles käsitletakse mitmetasandilise valitsemise tugevdamist noorte 

otsustusprotsessides osalemise edendamisel,4 ning ELi noortedialoogi eelmiste tsüklite 

tulemustele; 

2. resolutsioonis Euroopa Liidu noortestrateegia 2019–2027 kohta on sätestatud üldised 

eesmärgid, juhtpõhimõtted ja alus edasiseks koostööks noortevaldkonnas ELi tasandil. Selles 

kutsutakse üles noorte suuremale osalemisele otsustajatega peetavas dialoogis ning erineva 

tausta ja sotsiaalsete rühmadega noorte kaasamisele; 

                                                 
1 Euroopa Liidu Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate 

resolutsioon noortevaldkonnas tehtava Euroopa koostöö raamistiku kohta: Euroopa Liidu 

noortestrateegia 2019–2027 (2018/C 456/01). 
2 Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate resolutsioon, 

millega kehtestatakse suunised ELi noortedialoogi juhtimiseks – Euroopa Liidu 

noortestrateegia 2019–2027 (ELT C 189, 5.6.2019, lk 1). 
3 Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused 

Euroopa noorte demokraatiateadlikkuse ja demokraatliku kaasatuse edendamise 

kohta (2020/C 415/09). 
4 Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate järeldused, milles 

käsitletakse mitmetasandilise valitsemise tugevdamist noorte otsustusprotsessides osalemise 

edendamisel (2021/C 241/03). 
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3. ELi noortedialoog on ELi noorte osalusmehhanism. See on foorum järjepidevaks ühiseks 

aruteluks ja konsulteerimiseks ELi tasandi koostöö prioriteetide, rakendamise ja 

järelmeetmete üle noortevaldkonnas5 otsustajate, noorte ja neid esindavate organisatsioonide 

vahel ning võimaldab püsivat partnerlust nende protsesside juhtimisel kohalikul, 

piirkondlikul, riiklikul ja Euroopa tasandil; 

4. liikmesriike innustatakse võimaldama noorte osalemist ELi noortedialoogi rakendamise 

kõigis etappides, kaasates noortesektorit ja andes vajaduse korral vastavale riiklikule 

noortenõukogule6 juhtiva rolli riiklikus töörühmas ja Euroopa juhtrühmas; 

5. ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli tulemused põhinevad selle vältel toimunud kolmel 

ELi noortekonverentsil, riiklike ja Euroopa kvalitatiivsete konsultatsioonide tagasisidel ja 

dialoogietapi üritustel, ELi noortedialoogi keskse küsitluse kvantitatiivsetel tulemustel ning 

mõjuetapi tulemustel riiklikul ja Euroopa tasandil ning need aitavad integreerida 

noorte-eesmärgi nr 9 „Koht ja osalusvõimalused kõigile“ mitmetasandilist ja 

valdkondadevahelist rakendamist; Tsüklit koordineeris Euroopa tasandil Euroopa juhtrühm; 

6. käesoleva dokumendi eesmärk on tagada, et asjaomased sidusrühmad tunnustaksid ja 

järgiksid ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli tulemusi riikliku ja Euroopa noortepoliitika 

kontekstis, ning tagada ELi noortedialoogi protsessi ja selle tulemuste rakendamise kvaliteet 

ja järjepidevus; 

                                                 
5 Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega kehtestatakse liidu 

haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm „Erasmus“ ning tunnistatakse kehtetuks 

määrus (EL) nr 1288/2013, COM(2018) 367 final, 2018/0191 (COD). 
6 Euroopa Liidu Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate 

resolutsioon noortevaldkonnas tehtava Euroopa koostöö raamistiku kohta: Euroopa Liidu 

noortestrateegia 2019–2027(2018/C 456/01). 
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ARVESTADES, ET 

7. ELi noortedialoogi kaheksas tsükkel Saksamaa, Portugali ja Sloveenia eesistumise ajal 

ajavahemikul 1. juulist 2020 kuni 31. detsembrini 2021 ühise pealkirja all „Euroopa 

noortele – noored Euroopale: ruum demokraatiale ja osalemisele“ põhineb Euroopa Liidu 

noortestrateegia 2019–2027 noorte-eesmärkidel, eelkõige noorte-eesmärgil nr 9 „Koht ja 

osalusvõimalused kõigile“; 

8. kuigi resolutsioonis Euroopa Liidu noortestrateegia 2019–2027 kohta kutsutakse üles noorte 

suuremale osalemisele ELi noortedialoogi protsessis, nõuab see piisavat, eelkõige rahalist ja 

inimressursside alast suutlikkust, et jõuda kõigi noorteni kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja 

Euroopa tasandil ning neile teavet jagada; 

9. riiklike töörühmade panus on oluline ELi noortedialoogi protsesside juhtimisel riiklikul 

tasandil, sealhulgas piirkondlikul ja kohalikul tasandil, eelkõige erinevate noorterühmadeni 

jõudmisel ning erinevate riiklike, piirkondlike ja kohalike sidusrühmade protsessi kaasamisel; 

10. rahvusvaheliste valitsusväliste noorteorganisatsioonide panus on oluline, et tuua 

poliitikadialoogi erinevaid perspektiive kogu Euroopast ning tagada kvaliteetne panus ELi 

noortedialoogi protsessi riikidevahelisse mõõtmesse; 
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11. üks kaheksanda tsükli eripära oli rõhuasetus osalemise kvaliteedile ja digitaalsete vahendite 

valdavale kasutamisele tervishoiukriisi kontekstis. ELi noortedialoogi protsessi kaheksas 

tsükkel toimus COVID-19 pandeemia ajal, mil enamikus ELi riikides olid kehtestatud 

sotsiaalse distantseerumise meetmed, mis piiras füüsiliste kohtumiste pidamise võimalust. 

Pandeemia tõttu korraldati kõik kolm ELi noortekonverentsi tihedas koostöös vastavate 

riiklike noortenõukogudega virtuaalses formaadis; 

12. eesistujariik Saksamaa keskendus noorte demokraatiateadlikkusele ja demokraatlikule 

kaasatusele Euroopas loosungi „Noored ja demokraatia“ all. Riiklike ja Euroopa tasandi 

konsultatsioonide ja ürituste alusena esitati liikmesriikide riiklikele töörühmadele ja 

rahvusvahelistele valitsusvälistele noorteorganisatsioonidele mitmeid kvalitatiivseid küsimusi, 

keskendudes noorte-eesmärgi nr 9 „Koht ja osalusvõimalused kõigile“ seitsmele sihile; 

13. eesistujariik Portugal keskendus mitmetasandilise valitsemise tugevdamisele, edendades 

noorte osalemist otsustusprotsessides, ning pööras erilist tähelepanu noorte osalemisele 

digitaalse innovatsiooni kaudu. Tähelepanu pöörati ka noortepoliitika puhul järgitavatele 

noorte õigustel põhinevatele lähenemisviisidele ning seda käsitleti noorteministrite nõukogu 

17. mai 2021. aasta istungil toimunud poliitilises mõttevahetuses. Kuna Portugali 

eesistumisperiood langes kokku üleminekuga dialoogietapist rakendusetappi, töötati noorte-

eesmärgi nr 9 rakendamiseks välja konkreetseid meetmeid sisaldav pakett, võttes arvesse 

kvalitatiivseid konsultatsioone ja üritusi käsitlevaid aruandeid ning Portugali ELi 

noortekonverentsi delegaatide arutelusid. Lisaks toimus 48-tunnine häkaton „Solve the Gap“, 

mille tulemusena loodi veebipõhine vahend, et edendada noorte kaasatust demokraatlikesse 

protsessidesse. Vahend on kättesaadav Euroopa Noorteportaalis; 
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14. eesistujariik Sloveenia uuris kodanikuühiskonna tegutsemisruumi tähtsust noorte osaluse 

kontekstis ja viise nimetatud tegutsemisruumi kaitsmiseks. Samuti vaadeldi ELi 

noortedialoogi keskse küsitluse kvantitatiivseid tulemusi ja Portugali eesistumise ajal esitatud 

suunavate küsimuste tulemusi, kasutades neid noorte-eesmärgi nr 9 ja selle sihtide 

rakendamise heade tavade uurimiseks ning muutes need tavad noortemeetmeteks. 

Kindlaks on tehtud nende rakendamist takistavad asjaolud ja edasised sammud; 

LEIAVAD, ET 

15. iga ELi noortedialoogi tsükkel tugineb eelmistele tsüklitele, ELi noortekonverentsidele ja ELi 

nõukogu eesistujariikide tööle noortevaldkonnas. Ülemkogu rõhutab eesistujariikide kolmiku 

ühtsuse rolli ja tähtsust kõikide ELi noortedialoogi tsüklite eesmärkide saavutamisel ning 

noorte-eesmärkide raames kehtestatud sihtide saavutamisel, sidudes omavahel järjestikused 

tsüklid; 

16. riiklikud töörühmad kasutasid mitmesuguseid meetodeid, nagu osalusel põhinevad visuaalsed 

meetodid ja osalustegevuse uurimismeetodid, ümarlauaüritused ja veebipõhised 

noortedialoogi üritused. Rahvusvahelised valitsusvälised noorteorganisatsioonid aitasid 

korraldada ümarlauaüritusi, kus osalesid poliitikakujundajad ja noored Euroopa tasandil; 

17. Euroopa juhtrühm tegi ettepaneku ELi noortedialoogi keskse küsitluse kohta, et uurida noorte 

osaluse muid segmente, eesmärgiga kaasata võimalikult palju erinevaid hääli ning julgustada 

riiklikke töörühmi ja rahvusvahelisi valitsusväliseid noorteorganisatsioone keskenduma 

rohkem dialoogiprotsessis osalemise kvalitatiivsetele ja sisukamatele vormidele ning seega 

andma ELi tasandi konsultatsioonidele lisaväärtust; 
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18. kolme osaleva ELi eesistujariigi ning nende vastavate riiklike noortenõukogude, Euroopa 

Noortefoorumi ja Euroopa Komisjoni vaheline sisukas koostöö ja koosloomine olid üks ELi 

noortedialoogi kaheksanda tsükli rakendamise aluspõhimõtteid; 

19. ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli õnnestumise keskne aspekt oli noorte ja 

noorteorganisatsioonide paigutamine tsükli ja kõigi selle tegevuste kavandamise, 

planeerimise, rakendamise, seire, hindamise ja järelmeetmete keskmesse, näiteks tagades, et 

eesistujariigi riiklikel noortenõukogudel oleks õigus osaleda Euroopa juhtrühma juhtimises; 

20. lisaks on oluline tunnustada rahvusvaheliste valitsusväliste noorteorganisatsioonide kaasatust 

ELi noortedialoogi protsessi ning nende panust sellesse, et tagada dialoogi tugev Euroopa 

mõõde; tagada tuleks kestlik, struktuurifondidest pärinev ja piisav rahastamine ning poliitiline 

toetus Euroopa ja riiklikul tasandil, et nii riiklikud töörühmad kui ka rahvusvahelised 

valitsusvälised noorteorganisatsioonid saaksid ELi noortedialoogi ametliku protsessi raames 

oma ülesandeid täita; 

21. ELi noortekonverentsid on noortedialoogi protsessi oluline osa, luues turvalise ruumi, kus 

osalejatel on osalemiseks vajalikud teadmised ja võimalused, ning need konverentsid peaksid 

tooma kokku otsustajad, et dialoogis sisuliselt osaleda, vahetada noortega võrdsetel alustel 

arvamusi, koosluua nendega konverentside tulemused ning integreerida need võimaluse korral 

oma poliitiliste otsuste tegemisse, et tagada sisukas noorte osaluse protsess; 

22. kõigi ELi noortedialoogiga seotud ürituste korraldamine võimalikult kestlikul viisil ning 

kestlikkuse keskkonna-, sotsiaal- ja majandusmõõtme arvessevõtmine on oluline element, et 

muuta protsess noortele ja otsustajatele tähendusrikkamaks; 
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23. keskendumine noorte-eesmärgi nr 9 rakendamisele, et muuta selle sihid noortemeetmeteks, on 

andnud ELi noortedialoogi protsessile olulise uue mõõtme, tuues kaasa muudatused, mis on 

vajalikud noorte elu parandamiseks Euroopas, ning mille võiks tulevaste ELi noortedialoogi 

tsüklite käigus hea ja inspireeriva tavana vastu võtta; 

TUNNISTAVAD, et 

24. noored on digiajastule vastava kestliku, sotsiaalse, kliimaneutraalse, jõuka ja demokraatliku 

Euroopa olevik ja tulevik. Nende osalemine on äärmiselt oluline Euroopa oleviku ja tuleviku 

kujundamisel, tagades, et kõik kodanikud saavad nautida isiklikku eneseteostust ja heaolu, 

ning andes neile võimaluse olla aktiivsed ja vastutustundlikud kodanikud; 

25. COVID-19 pandeemial ja pandeemia vastu võitlemiseks võetud erakorralistel meetmetel on 

olnud tõsine mõju noorte osalemisele ja kodanikuühiskonna tegutsemisruumile noorte puhul, 

mis on üha enam kahanenud ja mida saaks ennetavalt kaitsta. COVID-19 pandeemia on 

samuti esile toonud, kui oluline on täiendavalt uurida ja arendada uusi osaluse ja 

kodanikuosaluse vorme, eelkõige noorte digitaalse osalemise kontekstis, tunnistades samal 

ajal, et eksisteerivad digilõhed ning digiosaluse piirid, ning tegeledes nendega7; 

                                                 
7 Noortepartnerlus: Tomaž Deželan ja Laden Yurttagüler (2021), Euroopa noorteadlaste 

ühendus, Shrinking democratic space for youth. 
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PEAVAD TERVITATAVAKS 

26. noorte aktiivset osalemist riiklikes ja Euroopa kvalitatiivsetes konsultatsioonides, mida viivad 

ellu riiklikud töörühmad ja rahvusvahelised valitsusvälised noorteorganisatsioonid, ning 

noorte aktiivset osalemist Euroopa juhtrühma algatatud ELi noortedialoogi keskuuringus, 

samuti nende aktiivset osalemist rakendusetapis. Konsultatsioonid ja rakendusetapp hõlmasid 

väiksemamahuliste küsitluste, sihtrühmade, ulatuslike noortedialoogi ürituste, õpikodade, 

osalusmeetmete alaste teadusuuringute, osalusel põhinevate visuaalsete meetodite, 

ümarlaudade ja noorte digitaalse dialoogi ürituste mitmekesist ja innovatiivset kasutamist; 

27. riiklike töörühmade ja rahvusvaheliste valitsusväliste noorteorganisatsioonide poolt, 

pandeemiast tingitud keerulises olukorras kavandatud ja elluviidavaid tegevusi ja meetmeid 

kui osa noorte-eesmärgi nr 9 noortemeetmeteks muutmise protsessist; 

28. edukat koostööd ja võrdset partnerlust Euroopa juhtrühmas kogu tsükli vältel, tuginedes 

eelmiste ELi noortedialoogi tsüklite soovitustele ELi noortedialoogi mitmetasandilise ja 

valdkondadevahelise rakendamise kohta; 
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KUTSUB LIIKMESRIIKE JA KOMISJONI ÜLES KOOSKÕLAS SUBSIDIAARSUSE 

PÕHIMÕTTEGA JA OMA VASTAVATES PÄDEVUSVALDKONDADES: 

29. võtma tulevase noortepoliitika kujundamisel ja rakendamisel arvesse ELi noortedialoogi 

kaheksanda tsükli tulemusi, sealhulgas I lisas esitatud noorte soovitusi, koostoimes kõigi 

noori mõjutavate poliitikatega, ning uurima täiendavaid viise Euroopa noorte-eesmärkide ja 

nende raames kehtestatud sihtide rakendamiseks; 

30. tugevdama ja parandama ELi noortedialoogi protsessi, kaaludes ja võimaluse korral 

kohaldades ELi noortedialoogi kaheksanda tsükli parimaid tavasid ja selle eduka rakendamise 

põhimõtteid, eelkõige seades noored ja noorteorganisatsioonid protsessi keskmesse ning 

tagades, et ELi noortedialoog on noorte juhitav protsess, mille raames toimub noortel ja 

otsustajatel konstruktiivset lahendust otsiv dialoog, millel on tegelik mõju. Riiklikud 

noortenõukogud peaksid seetõttu, kui see on asjakohane, jääma riiklike töörühmade 

juhtivateks sidusrühmadeks ning saama selle ülesande täitmiseks vajalikku poliitilist ja 

rahalist toetust; 

31. tunnustama ja prioriseerima riiklike töörühmade rolli, nende hädavajalikku pühendumust 

protsessile ning nende tähtsust seoses teavitustegevuse ja perspektiivide mitmekesisusega; 

32. seadma ELi noortedialoogi prioriteediks ja muutma selle nähtavaks riiklikel ja ELi tasandi 

üritustel ning edendama noorte osalemist kõigil tasanditel toimuvates otsustusprotsessides 

ning toetama ja tugevdama koostööd eri sidusrühmade, nimelt Euroopa juhtrühma, riiklike 

töörühmade, Euroopa Noortefoorumi, riiklike noortenõukogude, rahvusvaheliste 

valitsusväliste noorteorganisatsioonide ja muude asjaomaste sidusrühmade vahel; 
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33. pakkuma vajalikku tuge, sealhulgas piisavaid rahalisi vahendeid, ja noortesõbralikke 

osalusvahendeid, mida on vaja, et jõuda kõigil tasanditel rohkemate noorteni, kel on erinev 

taust ja kes pärinevad erinevatest sotsiaalsetest rühmadest pärit noorteni ja neid teavitada, et 

saavutada ambitsioonikad eesmärgid, mis on seatud ELi noortedialoogi protsessile Euroopa 

Liidu noortestrateegias 2019–2027; 

34. tagama kestlikuma ja strateegilisema lähenemisviisi järgimise ELi noortedialoogiga seotud 

teabevahetuse ja teavitustegevuse kontekstis, rakendades üldist sise- ja 

väliskommunikatsiooni strateegiat Euroopa tasandil, ning pakkuma riiklikele töörühmadele 

vajaduse korral täiendavat tuge, et tõhustada oma ELi noortedialoogi alast teabevahetust, 

mille koosloovad noorteorganisatsioonid kooskõlas Euroopa kommunikatsioonistrateegiaga, 

mis on loodud noorteorganisatsioonide kaasjuhtimisel; see strateegia hõlmab ELi 

noortedialoogi ühist logo, millega märgistatakse kõik ELi noortedialoogi meetmed Euroopa, 

riiklikul, piirkondlikul ja kohalikul tasandil; 

35. Euroopa Komisjon ja liikmesriigid peaksid tagama pikaajalise institutsioonilise mälu 

tugevdamise ja ELi noortedialoogi tsüklite vahelise töö järjepidevuse. Korraldatakse 

korrapäraseid noorte juhitud ja piisavalt toetatud arvamuste vahetusi ja tegevuse 

koordineerimist eesistujariikide kolmiku, eelmise eesistujariikide kolmiku viimase 

eesistujariigi, järgmise eesistujariikide kolmiku esimese eesistujariigi, komisjoni ja Euroopa 

Noortefoorumi vahel. Euroopa juhtrühma dokumendid tuleks avalikustada Euroopa 

Noorteportaalis; 

36. andma ELi noortedialoogi protsessi kõigis etappides osalevatele noortele ja 

noorteorganisatsioonidele pidevat tagasisidet, et tagada sisukas dialoog ja noorte osalemine 

kõigil tasanditel; 

NING MÄRGIVAD LISAKS, ET: 

järgmise eesistujariikide kolmiku (Prantsusmaa, Tšehhi Vabariik ja Rootsi) üldine temaatiline 

prioriteet on „Üheskoos kestliku ja kaasava Euroopa suunas“. 
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LISA I LISA 

ELI NOORTEDIALOOGI KAHEKSANDA TSÜKLI ÜHISED SOOVITUSED 

„Euroopa noortele – noored Euroopale“ 

2021. aasta septembris toimunud ELi noortekonverentsil vahetatud noorte ideed ja arvamused 

keskendusid noorte-eesmärgile nr 9 „Koht ja osalusvõimalusel kõigile“ ning need sisaldavad 

soovitusi nimetatud eesmärgi rakendamiseks. Noorte soovitused puudutavad noorte-eesmärgi nr 9 

kõiki seitset sihti. Soovitused kajastavad protsessi, mis algas Saksamaa, jätkus Portugali ja lõppes 

Sloveenia eesistumisajal. 

Soovitustega ei kehtestata liikmesriikide noorsoopoliitikale mingeid formaalseid nõudeid. Need 

võivad liikmesriikidele siiski inspiratsiooniallikaks olla. 

Siht 1: „Otsustusprotsessis noorte mõju tagamine“ 

a) soovime, et nii liikmesriigid kui ka Euroopa Komisjon annaksid noortele neid oma 

otsustusprotsessi kaasates alati konkreetset tagasisidet ning tagaksid noori kaasava 

hindamisprotsessi, et kindlustada tegelik osalemine; 

b) soovitame liikmesriikidel võtta vastu või arendada edasi õigusakte, et tagada kestlikud noorte 

kaasjuhtimise süsteemid otsuste tegemise ja poliitika kujundamise protsessides riiklikul ja 

kohalikul tasandil, muu hulgas selleks, et kaitsta ja laiendada noorte puhul kodanikuühiskonna 

tegutsemisruumi. 
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Siht 2: „Osalemisele võrdse ligipääsu tagamine“ 

a) soovitame liikmesriikidel ja Euroopa Komisjonil suurendada osalusstruktuuride 

mitmekesisust ja tegeleda puuduliku kaasatuse probleemiga, pakkudes vähemusrühmadele 

kergesti kättesaadavat teavet; 

b) innustame kõiki liikmesriike toetama kohalikke sidusrühmi õppekavavälise tegevuse 

pakkumisel vähemate võimalustega noortele. 

Siht 3: „Osalemine valimistel ja esindatus valitud koosseisudes“ 

a) innustame liikmesriike looma koostöös kohalike noortekeskuste ja riiklike 

noortenõukogudega kogu ELi hõlmava sümboolse hääletusprotsessi ELi 

parlamendivalimisteks nende vanuserühmade jaoks, kellel ei ole veel lubatud hääletada, et 

julgustada noori, kes on praegu seaduslikus valimisõiguslikus vanuses, osalema aktiivselt 

poliitiliste otsuste tegemise protsessides ja tugevdada seeläbi noorte arvamuse tunnustamise 

kultuuri poliitikas; 

b) soovitame Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel töötada välja strateegiad, et toetada noori, 

kes sooviksid kandideerida kohalikul, riiklikul ja ELi tasandil, töötades Euroopa tasandil välja 

ühise noortesõbraliku platvormi noortele, kes kavatsevad kandideerida valimistel, ning 

pakkudes materjale sarnaste struktuuride edasiarendamiseks riiklikel valimistel; 

c) soovitame liikmesriikidel pakkuda kõikides oma koolides kõikidele noortele kvaliteetset 

kodanikuharidust ning võtta vastu ühine ELi raamistik, et tagada noorte enesekindlus 

mõtestatud ja representatiivseks osalemiseks poliitikas; 

d) soovitame Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel tugevdada poliitiliste institutsioonide 

usaldusväärsust ja julgustada neid tuginema oma tegevuses teaduslikele faktidele, et tuua kasu 

kogu ühiskonnale ja vältida noorte pettumust seoses otsuste tegemise ja poliitikaga. 
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Siht 4: „Füüsiliste nn noortekohtade tagamine“ 

a) soovitame Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel suurendada teadlikkust ja edendada 

rahastamisvõimalusi seoses noortele füüsiliste kohtade loomise ja säilitamisega; 

b) kutsume liikmesriike üles muutma riigi tasandi hariduspoliitikat ja looma kogu ELi hõlmavaid 

järelevalvesüsteeme, et edendada noortesõbralikku turvalist keskkonda ja -algatusi; 

c) soovitame Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel rakendada seiret selle suhtes, et noorte jaoks 

oleks tagatud kodanikuühiskonna tegutsemisruum füüsilises mõttes, et tagada noortele õigus 

kaitsta oma füüsilisi tegutsemiskohti mitmesuguste ohtude eest, nagu ärihuvide taotlemine ja 

üüri suurendamine; 

d) soovitame Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel muuta füüsilised noorte kohad terviklikuks 

ja juurdepääsetavaks, pakkudes neid puudutavat noortesõbralikumat ja kättesaadavamat 

teavet. 
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Siht 5: „Noortele mõeldud virtuaalplatvormide tagamine“ 

a) innustame liikmesriike tagama kogu Euroopas minimaalsed digistandardid seoses taristuga, 

mis hõlmab tasuta WiFi-t/internetti ja põhilisi noorte kasutatavaid digivahendeid; 

b) innustame Euroopa Komisjoni eraldama noortesektorile konkreetseid rahalisi vahendeid, et 

suurendada noorte mõjuvõimu ja harida neid digioskuste arendamisel, pöörates erilist 

tähelepanu vähemate võimalustega noortele; 

c) soovitame Euroopa Komisjonil töötada Euroopa tasandil välja raamistik, mis mõõdaks 

virtuaalplatvormide noortesõbralikkust, et olemasolevatele platvormidele ja vahenditele saaks 

anda selged ja ajakohased suunised kõigile sobiva keelekasutuse ja teabe tsentraliseerimise 

kohta, et kõrvaldada asjaolud, mis takistavad noorte aktiivset osalemist sotsiaalsetes ja 

poliitilistes protsessides; 

d) soovitame liikmesriikidel võimestada formaalsetes ja mitteformaalsetes sektorites tegutsevaid 

haridustöötajaid tagama, et noortel oleks pädevused ja vahendid, mis on vajalikud, et kaitsta 

end väärinfo ja vaenukõne eest virtuaalkeskkonnas, arendades nende võimet teha 

objektiivseid otsuseid. 
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Siht 6: „Noorte osalemise kestliku rahastamise tagamine“ 

a) soovitame liikmesriikidel suurendada noorsootöö nähtavust, suurendades selle kättesaadavust 

(eelkõige stimuleerides liikuvat noorsootööd maapiirkondades ja äärealadel ning vähem 

ligipääsetavate noortega) ja tunnustamist (ameti ametliku tunnustamise, formaalhariduse ja 

kohalike osalejatega loodud aktiivsete partnerluste kaudu); 

b) soovitame liikmesriikidel kindlustada noorsootöö positsiooni ja rolli ühiskondlikes 

küsimustes (partnerlused kohalikes algatustes, üritused, konkursid ja projektid) ning tagada 

selle ühiskondlik tunnustatus (noorsootöö väärtustamine); 

c) soovitame liikmesriikidel ja Euroopa Komisjonil toetada üldise noorte majanduse taastamise 

kava loomist ELis koos konkreetsete meetmetega, mida tuleb võtta Euroopa, riiklikul ja 

kohalikul tasandil ning mis keskenduvad noorsootööle ja noorte osalusele, et lahendada 

pandeemiaga seotud probleemid, ning selle kava loomisse panustada. 
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Siht 7: „Noortesõbraliku ja asjakohase teabe pakkumine“ 

a) soovitame liikmesriikidel lisada regulaarsed meedia- ja infopädevuse õppetunnid alg- ja 

keskhariduse õppekavadesse, mis koostatakse ja mida jälgitakse põhjalikult koostöös 

asjaomaste noorteorganisatsioonidega riiklikul, piirkondlikul ja kohalikul tasandil ning 

meediatöötajatega, tagades samal ajal korrapärase ja üleriigilise õpetajate koolituse, mida 

kaasrahastatakse ELi eelarvest; 

b) kutsume liikmesriike ja Euroopa Komisjoni üles lisama oma noortestrateegiasse kvaliteetse 

noorteteabe ja -nõustamise tagamise kooskõlas Euroopa noorteteabe hartaga ning kasutama 

riiklikku noorteteabe kooskõlastusasutust, et noortel oleks juurdepääs asjakohasele teabele 

Euroopa, riiklikul, piirkondlikul ja kohalikul tasandil; 

c) soovitame Euroopa Komisjonil koostada ELi noorte teabevahetusstrateegia, mis annaks 

liikmesriikidele suuniseid teabevahetuse koosloomiseks koos noortega seoses noortega seotud 

poliitika ja väljaannetega, tagades, et need avaldatakse Euroopa Noorteportaalis, kus saab 

toimuda noorteteemaline arutelu ja dialoog. 
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